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Le présent,mémorandum fournit des directives sur les formes acceptables de garantie financiereyy
compfis lfeur soumission, leur mise a jour et leur résiliation pour la participation & des transactiens de
recettes en douane avec I’Agence des services frontaliers du Canada (ASFC). Il s’appligueraux
partenaires de la chaine commerciale (REC)et aux fournisseurs de garantie financiere,*Ce mémorandum
doit étre lu conjointement avec d’autrés;mémorandums publiés par le programme.cadtionné de 'ASFC,
pour lequel la garantie financiére estfournie.
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Mises a jour de ce Dmémo

Ce mémorandum a été révise pour refléter les changements apporté€s_conformément au nouveau
Réglement sur les garanties financieres (moyens électroniques).Ae.présent mémorandum énonce les
politiques généralesrelatives au dépodt d’une garantie financiérexdans le contexte de la version 2 de la
Gestion des cotisations et des recettes de 'ASFC (GCRA). £asGCRA introduit 'automatisation du
processus de.gestion des garanties financieres et offre des outils de libre-service en ligne a la
communauté commerciale afin d’optimiser les interactions commerciales avec 'ASFC.

Définitions

Interface de programmation d’applications (API)

Logiciel permettant a plusieurs systemes informatiques de communiquer.entre eux par voie électronique.

Numeéro d’entreprise (NE9)

Numeéro d’inscriptien d’entreprise a neuf chiffres attribué par FAgence du revenu du Canada (ARC) aux
entreprises et-autres organisations a des fins fiscales.

Numeéro de compte d’entreprise RM (NE15)

Canada


https://lois-laws.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2024-42/page-1.html
https://lois-laws.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2024-42/page-1.html

Un numéro a quinze chiffres compasé du numéro d’entreprise a neuf chiffres suivi d’'une extension
alphanumeérique a six chiffres utilisée pour identifier de maniere unique lesicomptes
d’'importation/exportation de I'entreprise (par exemple, 123456789RMQ001).

Portail client dela GCRA (PCG)

Le portail clientde la GCRA (PCG) est un outil libre-servige ‘en ligne qui sert de centre principal pour la
déclarationetla gestion des recettes avec 'ASFC.

Contrat de garantie écrit

Contrat entre un débiteur et un fournisseut de garantie en vertu duquel ce dernier garantit le paiement de
somme que le débiteur doit sous le régime de la Loi ou du Tarif des douanes.(seeurity agreement). Dans
le PCG, le’ contrat de garantie écrit(est appelé « caution autre qu’en espéces®

Dépdt (ou garantie en especes) :

Aux fins du présent mémorandum, le dépot, également appelé.« garantie en especes », désigne un dépot
effectué électroniguement par I'importateur dans la GCRA &fin‘de fournir une garantie financiere. Dans le
PCG, le dépobtest appelé « caution en especes ».

Droits

En vertu de la Loi sur les douanes, les droits eomprennent les droits et les taxes sur les marchandises
importées en vertu du Tarif des douanes, ‘de la Loi de 2001 sur I'accise, de la Loirsutla taxe d’accise, de
la Loi sur les mesures spéciales d’importation et de toute autre loi du Parlement, Toutefois, aux fins de
certains articles de la Loi sur les douanes, le terme « droits » ne comprend pas 1es taxes appliquées en
vertu de la partie IX de la Loi sur'a taxe d’accise (c.-a-d. la taxe sur les produits et services [TPS]). Cela
signifie que dans le cas d’une/demande de remboursement de droits, {a;TPS n’est pas remboursée. En
vertu du Tarif des douanes; les droits comprennent les droits et taxes-percus sur les marchandises
importées ou exportéégs; a I'exception des droits et taxes prévus»aux articles 53, 55, 60, 63, 68 ou 78, ou
des droits temparaires percus en vertu de I'un ou l'autre des’articles 69 a 76.

Fournisseur de garantie

Personne qui garantit le paiement de sommeque le débiteur doit sous le régime de la Loi\ou du Tarif des
dodanes.(security provider). Voir 'annexe. A’y Types de fournisseurs de garantie.

Lignes directrices etinformations générales

1. Les mémorandums énumeres ci-dessous énoncent les politiques et-procédures précises relatives au
dépbt d’une garantie financiere pour les opérations cautionnées.,Avant d’introduire une demande
d’opération cautionpée, il convient de consulter le mémorandum ‘approprié afin de clarifier les
exigences applicables, les niveaux de garantie, le format de.Ja caution et les instructions précises a
suivre pour la remplir.

D1-2-1, Serviees.Spéciaux

D1-8-1, Agréntent des courtiers en douane

D3-1-14.Politigue relative a |'importation et au transport de marchandises
D3-3-1, Fret expédié et groupé — Mouvements timportation

D3-4-2, Exigences en matiere de pré-arrivéeZet de rapports sur les autoroutes

D3-5-1, Exigences relatives a la transmisSion des données préalable au chargement afarrivée et a la
déclaration dans le mode maritime

D4-1-4, Entrepdts d’attente des douanes
D7-4-4, Entrepdts de stockage des douanes
D8-1-1, Administration du Réglement sur l'importation temporaire de marchandises (numéro tarifaire

9993.00.00)

D8-1-2, Programme des services aux événements internationauxet aux congres (PSEIC)
D8-1-4, Procédures administratives relatives au formulaire E29BNPermis d’admission temporaire
D17-1-1, Exigences relatives aux documents concernant les(expéditions commerciales

D17-1-3, Imgortations occasionnelles

D17-1-4, Mainrlevée des marchandises commerciales

D17-1-5¢Enreqistrement, déclaration en détail et paiement pour les marchandises commerciales
D17¥1-8.Privilege de la mainlevée avant le paiement

D171-10, Codage des documents de déclaration en détail des douanes

D17-2-1, Codage des formulaires de demande de rajustement



https://lois-laws.justice.gc.ca/fra/lois/C-54.011
https://lois-laws.justice.gc.ca/fra/lois/C-54.011
https://lois-laws.justice.gc.ca/fra/lois/C-54.011
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http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d3/d3-3-1-fra.html
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http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d7/d7-4-4-fra.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d7/d7-4-4-fra.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d8/d8-1-1-fra.html
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http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d8/d8-1-2-fra.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d8/d8-1-4-fra.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d17/d17-1-1-fra.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d17/d17-1-3-fra.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d17/d17-1-4-fra.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d17/d17-1-5-fra.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d17/d17-1-8-fra.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d17/d17-1-10-fra.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d17/d17-2-1-eng.html

D17-4-0, Programme des messageries d'expéditions de faible valeur

D17-5-2, Garantie financiére relative a la mainlevée avant paiement

Qui peut participer aux transactions cautionnées

2. Toute entrepriseenregistrée, qu’il s’agisse d’un particulier, d’une société de personnes ou d’'une
société decapitaux, peut déposer une garantie auprgs.de I’ASFC pour participer a des opérations\de
recettes.en-douane.

Formes acceptées de garantie financiere

La garantie peut étre acceptée sous I'une des formes suivantes ou sous une combipaison de celles-ci :

Contrat de garantie écrit

3. Contrat de garantie écrity; les partenaires de la chaine commerciale (PCC) peuvent obtenir un ou
plusieurs contrats de garantie auprés d’'un ou plusieurs fournisseurs de garantie acceptés références
a 'annexe A : Fournisseurs de garantie acceptés. Le contrat de garantie peut étre soumis a 'ASFC
soit par :

(a) Le feurnisseur de garantie par le biais de la cannectivité API de caution.
(b) Llimportateur par le biais du portail client deda GCRA (PCG), qui doit étre validé par le
fournisseur de garantie.

Dans les deux cas, les éléments de données électroniques requis par la GCRA sont les
suivants :

(&) Nom du garant/fournisseur de/garantie

(b) Numéro de la caution

(c) Programme des importateurs

(d) Numéro de compte du‘programme

(e) Montant de la caution

(f) Caution de la mainlevée avant paiement (MAP) (ce champ fi’existe que par le biais du PCG.
Sélectionnez «Oui » si vous demandez le privilege de MAPR)

(g) Autorité légistative

(h) Période(de validité (de/au)

4. Les fournisseurs de services de garantie et/ou les importateurs sont chargés d’informer ’ASFC au
moyen d’un formulaire Web s'’ils ne sont plus autorisés aémettre une garantie financiere au Canada
ou s’ils e sont plus en activité.

Autres formes de garantie financiéere

5.« D’autres formes de garantie financiére ne peuvent étre acceptées que dans des cirConstances
exceptionnelles. Ces circonstances sant déterminées comme suit :

() ou bien que les infrasttuctures sont inadéquates ou incompatibles avec le systeme
électronique qu’il & précisé;

(b) ou bien qu’un désastre naturel, une crise nationale ou tout€ autre circonstance
exceptionnelte,empéche l'utilisation ou la fiabilité du systeéme électronique ou nuit a son
utilisation-eu a sa fiabilité;

(c) ou biepgu'il est en pratique impossible pour le débiteur, en raison de circonstances
indépendantes de sa volonté, de fournir la garantie au moyen du systéme électronique.

Les formesmneon électroniques de garantie financiére aceeptées sont les suivantes :

5.1«Cheques certifiés et mandats : ces formies doivent étre utilisées par I’ASFC pouxicréer des
dépbts dans la GCRA. Ces dépbts peuventétre suivis par le client dans le PCG.

5.2.Contrat de garantie en format\papier :

5.2.1. Sous réserve de la section’5 ci-dessus, 'ASFC peut accepter un centrat de garantie en
format papier émis par fune des entités mentionnées a I'annexe A L Eournisseurs de garantie
acceptés.

5.2.2. Le contrat de gafantie doit respecter un format prescrit, tehgu'il figure dans le mémorandum
applicable énuméré a la section 1, qui doit définir son objéet;Son montant, ses conditions et
ses dispositions.

5.2.3. Pour le débiteur sur le contrat de garantie en format papier, 'ASFC exige la signature du
proptiétaire, du président, du chef de la directigh,‘du directeur général ou d’un représentantde
rang similaire autorisé a signer au nom de la'société. Si un fonctionnaire autre que ceux
mentionnés ci-dessus signe au nom deAa\société, une copie certifiée des statuts atitarisant ce
représentant a signer au nom de la sociéte est requise et la signature d’un témqin ‘est
également nécessaire. Il n’est pas nécessaire que le témoin du débiteur soit un-Aotaire ou un
commissaire aux serments. Lorsque le déposant de la garantie est une entreprise individuelle



http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d17/d17-4-0-fra.html
http://apollo.omega.dce-eir.net/livelink/llisapi.dll?func=ll&objaction=overview&objid=83643710
https://www.cbsa-asfc.gc.ca/contact/csform-formulairesc-fra.html

ou une société de persennes, 'ASFC exige la signature du propriétaire ou de chacun des
associés sur le contrat .

5.2.4. Le contrat requiert la signature d’un représentant autorisé‘asigner au nom du fournisseur
de la garantie financiére et, dans la mesure du possible, porte son sceau social ; sinon, la
signature d’un représentant autorisé a signer pour lecfatirnisseur de la garantie doit étre
attestée-(signée et scellée) par un notaire public, un/avocat ou un commissaire a
'assermentation.

Pour soumettre d’autres formes non €électroniques de garantie financiéere, les importateurs doivent
communiguer avec I’ASFC conformément a leur programme cautionné respectif, comme indiqué dans
'annexe C : Coordonnées de 'ASFC.

Dépot

6. Dépot . déposé par le biais du'PCG en effectuant un dépot en espéces etlen utilisant I'un des modes
de paiement électronique acceptés conformément au Mémorandum D17-5-1 — Paiement des droits
et des taxes sur les marchandises commerciales importées

Fournisseurs de garantie financiere aceegpteés

7. Le contrat de'garantie financiére peut étre accepté par 'uné des personnes suivantes :

(a).. Cane société qui s’est vu délivrer, par ordopriance du surintendant des institutions financiéres
en vertu du paragraphe 53(1) de la Loj sUr¥es sociétés d’assurances, 'agrément pour
commencer a exploiter une entreprise d‘assurance au Canada, dans les branches de
'assurance détournements ou I'assurance caution;. La source des fournisseurs de garantie
acceptés peut étre trouvée sur lesssites Web indiqués a I'annexe A : FourhisSeurs de garantie
accepteés.

(b) une entité autorisée par permis ou autrement, selon la Iégislation provineiale, a exploiter une
entreprise d’assurance{dans cette province, dans les branches de Fassurance détournements
ou de I'assurance caution;

(c) un membre de I'’Association canadienne des paiements visé«alarticle 4 de la Loi canadienne
sur les paiements;

(d) une sociétéqui‘accepte des dépdts garantis par la Société d’assurance-dépots du Canada ou
par I'Auterité des marchés financiers, jusqu’au maximum permis par leur loi constitutive
respective;

(e) une-Caisse de crédit au sens du paragraphe 13%(6) de la Loi de I'impdt sur le revenu;

() _unesociété qui accepte du public des dépotsidont le remboursement est garanti par Sa
Majesté du chef d’'une province.

Reconnaissance de la garantie financiere

8. Un accusé de réception électronigue de la garantie financiere sera émis lorsque, le processus
d’acceptation de la garantie sera'terminé dans le PCG.

Modifications deJda garantie financiere

9. Le PCC peut charger,le fournisseur de garantie de mettre a journou de modifier certaines informations
relatives a la garantie financiére. Les mises a jour et les madifications qui peuvent étre apportées a la
garantie financiére sont les suivantes :

Mise a joand’un contrat de garantie écrit

9.1 ke fournisseur de garantie peut mettre a jourles informations suivantes par le biais du RCG ou la
connexion API :

(@) Le montant de la caution
(b) La période de validité (date de.fin-de I'entente de garantie).

Pour toute autre modification, le’ coptrat de garantie écrit doit étre annulé et remplacé par un nouvel
contrat.

Mise a jour de le’ contrat\de garantie en format papier

9.2. Lorsgu’une entreprise change de dénomination sociale, un,avenant ou un endossement doit étre
obtenu aupres du fournisseur de garantie et envoyé a 'ASEC, accompagné d’une copie des
statuts juridiques du changement de dénomination saciale ou de la fusion, selon les coordonnées
indiquées dans I'annexe C : Coordonnées de 'ASEC:

9.2.1'Les modalités d’'un contrat de garantie en fotmat papier peuvent étre modifiées par le
fournisseur de la garantie au moyen d’un avenant, d’'un endossement ou d’une medification.
Ce document a pour but d’indiquer :

(a) le nom du fournisseur garantie

(b) le numéro de la caution


http://apollo.omega.dce-eir.net/livelinkdav/nodes/114293803/ff_____
https://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d17/d17-5-1-fra.html
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https://lois-laws.justice.gc.ca/fra/lois/I-3.3
http://apollo.omega.dce-eir.net/livelinkdav/nodes/114293803/ff__

(c) le débiteur principal

(d) le montant de la caution

(e) le type d’activité garantie

(f) I'objet(augmentation ou diminution du montant garanti, changement de nom, etc.)

(9) le~certificat de changement de nom ou les statuts'modifiés délivrés par l'autorité
provinciale ou fédérale qui a approuvé le changement de nom, le cas échéant

(h) Ta date d’entrée en vigueur de l'avenant, dé I'endossement ou de la modification.

Remarque : Les exigences en matiére de signature pour les avenants, les endossements-get les
madifications sont les mémes que pour la caution originale.

Résiliation de la garantie financiere

10. Contrat de garantie écrit : lorsqu’une résiliation est nécessaire, un avis dé resiliation peut étre
soumis a 'ASFC conformément'au Reglement sur les garanties financieres (moyens électroniques).
Le PCC doit coordonner avec le fournisseur de garantie pour soumettre un avis de résiliation par le
biais du PCG.

10.1. La garantie n’est réputée résiliée que trente (30) jours‘apres la réception de l'avis de
résiliation.
10.2. L’ASFC accuse réception de la résiliation du contrat de garantie en indiquant la date

d’entréeven vigueur de la résiliation. L’ASFC peut'présenter une ou des réclamations dans uq
délai’d’un (1) an a compter de la date de résitiation de la garantie. Ces réclamations ne porteront
gue sur des dettes contractées avant la daté.de résiliation de I’ contrat de garantie.

10.3. L’contrat de garantie résilié resteraydisponible dans le systeme de la GCRA a des fins de
référence et de vérification.

11. Contrat de garantie en format papier- Tout contrat de garantie fourni sur suppoOrt papier peut étre
résilié par le fournisseur de la garantie financiere via I'API ou en envoyant un avis écrit a 'ASFC
conformément aux coordonnées fournies a 'annexe C : Coordonnées de YASFC. Cet avis doit
indiquer le nom du débiteurle’‘type d'activité garantie, le numeéro et le montant de I'obligation.

11.1. Le contrat de garantie en format papier sera résilié 30 jours apres la date de réception de l'avis.
L’ASFC accuseraxéception de la résiliation en indiquant sa date’d’entrée en vigueur. La garantie
sera conservée pendant un an au maximum apres sa résikation.

11.2. L’ASFC conservera le’ contrat de garantie résilié dansises dossiers a des fins de référence et-de
vérification; sauf si le’ contrat de garantie fait I'objet @’'un appel d’offres en vertu du réglement
antidumping de la LMSI. Dans ce cas, une photocopie de I' contrat de garantie est conservée
dans le dossier et I'original est renvoyé au déposant.

12. Dépots : lorsque le dépbt n’est plus nécessaire (par exemple, retrait du privilege de MAP'\ou dépot
d’autres formes de garantie financiere), un reniboursement peut étre effectué sous forme-de crédit
dans le compte du client. Ce crédit peut étre- utilisé pour compenser d’autres dettes.dans le compte ou
étre remboursé au client.

Rétablissement de la‘garantie financiere

13. Contrat de garantie écrit : le PCC ou le fournisseur de garantie deit afficher une nouvelle garantie
par le biais du PCG canformément a la section 3 du présent mémorahdum.

14. Contrat de garanti€’en format papier : pour rétablir un contrat de garantie qui a été fourni en
format papier, le\fournisseur de garantie doit envoyer un avis\de rétablissement a ’ASFC selon les
coordonnées: référencées dans I'annexe C : Coordonnégs.de 'ASFC. L’avis doit indiquer ce qui suit/:

« gue,; méme si le’ contrat de garantie n° (), da'(date), a été résiliée,
Fentreprise a I'intention d’agir a titre de fouthiSseur de garantie pour (nom du
client) et de rétablir les modalités de contrat de garantie au montant de ($)
intégralement. Le présent rétablissement-entre en vigueur le (date). »

La date a laquelle le rétablissement entre en«&igueur doit étre antérieure d’au moins urjour a la date de
fin de résiliation. L’avis de rétablissement original doit étre recu par ’ASFC, conformement aux
coordonnées mentionnées a I'annexe«G.yCoordonnées de 'ASFC, avant la datede‘résiliation. L'ASFC
enverra un accusé de réception aufournisseur de la garantie et au PCC confirmant que la caution reste
en vigueur.

15.Dépbts : Le PCC effectuedune nouvelle demande de dépét par le biais du PCG et fournit un dép6t
conformément a la section 6 du présent mémorandum.

Réclamations a I’encontre de la garantie financiere

16.L’ASFC~peut procéder a une réclamation a I'encontréde la garantie financiere, conformément au
Reglement sur les garanties financiéres (moyens-€lectroniques), lorsque le débiteur n’a pas_payé un
montant qu’il doit en vertu de la législation et/ou/e la réglementation applicable. La procédure de
réClamation est engagée apres que des tentatives raisonnables ont éte faites pour recouyrer les
sommes dues par le débiteur, ou lorsque le débiteur a déposé une demande de faillite ou de
protection contre la faillite.
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s inscrit dans le portail. \Q, Q
Q’Z?Pour plus d’information, envoyez Vﬁ/@ andes par le biais du formulaire de col@:’t d’aide au client. Q()
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Annexe A 60 <
Fournisseurs de garantie acceptgé@ @Q’\'

Q | QJ@

Les contrats de garzfl@‘écrits peuvent étre acceptés par I’une,@' ersonnes suivantes :

e Entités a r 2es par le Bureau du surintendant dw@i'ons financieres pour exercer des }@9

activit ? assurance contre les détournements cautions au Canada. Ces entités peuve ‘
etreé: erchées a I'adresse suivante : 66 \Q
(’}' o Bureau du surintendant des institutions financieres (BSIF) a@ Q}Q

Qo Entité autorisée par les lois d’'une pq)\?‘:e par le biais d’'une licence ou par d& moyens a Q{Q
< exercer des activités d’assuranc@ la catégorie des détournements ou d utions dans cette @)
@ province. Ces entités peuvent é’t];, echerchées a I'adresse suivante : Q

<
Surintendant des‘eés%rances — Alberta (en anglais seulement) 60
Surintendant de$.assurances — Terre-Neuve-et-Labrador @
Surintendanlie?assurances — Territoires du Nord-Ouest (en anglais seulement) X8
Surintendanttles assurances — Nouvelle-Ecosse (etnanglais seulement) Q}Q
Su_rintg}ﬂt des assurances — Nunavut &\,
Surintehdant des assurances — lle-du- Prlnce;EQl rd (en anglais seulement) (b-
& ité des services financiers (Colombie-Britapnique) (en anglais seulement) Q/Q

O O O O O 0 O O

ction de la réglementation des instituti financieres (Manitoba)
,@bommlssmn des services financiers etdes'services aux consommateurs (Nouveau- 6\
Brunswick) »“
o Autorité ontarienne de reqlementat(b}des services financiers (Ontario) \@
Q’\. o Autorité des marchés financiers diyQuébec (Québec) Q
@ o Autorité des affaires fmanmeré’:,\et des consommateurs (Saskatchewan)(en anglais \QJ

seulement)
Gouvernement du_ YukorYukon) (1/

%

v e Un membre de Paieme@nada répertorié a : \Q’&Qj Q/
xO

o Membres de @ ments Canada ()

e Sociétés acc@eg t'des dépbts assurés par la Société d aﬁqrance-depots du Canada (SADC) et (1/

I'Autorité de chés financiers. Ces sociétés peuvent@j recherchées a l'adresse suivante :

o Sbgéte d’assurance-dépéts du Canada (SAD& Q)(L <
%'Qutorlte des marchés financiers &Q) .&

o @e société, une association ou une fédér@? constituée ou organisée en tant que &rative de

rédit ou société coopérative de crédit&g ormément au paragraphe 137(6)b) de IQ de I'impdbt
sur le revenu.
N ©
&



https://www.osfi-bsif.gc.ca/fr/surveillance/entites-reglementees?gc=3&ic=1&sc=2
https://www.alberta.ca/about-insurance-companies-alberta.aspx#jumplinks-0
https://www.gov.nl.ca/dgsnl/insurance/licenses-valid/
https://www.fin.gov.nt.ca/en/office-superintendent-insurance-0
https://novascotia.ca/finance/en/home/insurance/licensing/default.aspx.html
https://www.gov.nu.ca/fr/taxes-and-superintendent-insurance/assurances
https://www.princeedwardisland.ca/en/information/justice-and-public-safety/insurance-regulation
https://www.bcfsa.ca/industry-resources
https://mbfinancialinstitutions.ca/index.fr.html
https://www1.gnb.ca/jims/search.aspx
https://www1.gnb.ca/jims/search.aspx
https://www.fsrao.ca/fr/pour-le-secteur/assurance-vie-et-maladie/compagnies-dassurances-titulaires-de-permis-en-ontario
https://lautorite.qc.ca/grand-public
https://fcaa.gov.sk.ca/regulated-businesses-persons/businesses/insurance-companies-special-brokers-and-unlicensed-insurers/insurance-companies
https://yukon.ca/en/insurance-professionals-and-companies
https://www.paiements.ca/notre-organisme/nos-membres-et-parties-prenantes/membres
https://www.cdic.ca/your-coverage/list-of-member-institutions/
https://www.cdic.ca/your-coverage/list-of-member-institutions/
https://lautorite.qc.ca/en/general-public
https://www.sadc.ca/votre-protection/membres-de-la-sadc/
https://lautorite.qc.ca/grand-public
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/i-3.3/section-137.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/i-3.3/section-137.html
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> Annexe B : Q/Q 60\’0' @“\S
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Coordonnées de ’ASFC Q
Si vous souhaitez fournir des informations relatives a votre garanti @’}%ciére, veuillez communiquer @QJ
avec 'ASFC aux adré};ﬁe‘s postales indiquées ci-dessous : \\', 0@
(@) Pour‘l‘&omptes d’importation, garantie financE{e e la MAP : \(b'(\
\ég Adresse : Agence des services frontaliers du Canada 60 ,\'Q
O Attention : Unité de la garantie financiere Q
O(} Rez-de-chaussée, piéce 1018 Q’\'Q Q’
@Q 333 North River RoadRlaée Vanier, Tour A \S'Q) ()QJ<Q
Ottawa, Ontario
Q® KtltA oL8 t @(]9 Q/{\(b \’O’Q
. Adresse courriel~ RPP_Financial Security RARD-
Garantie {@ere MAP DCRR@cbsa-;vsfc.qc.ca @60
\
(b) Pourles com@g)de transporteurs : b‘ Q
Z
A%’esse : Agence des services frontaﬁgﬁ& Canada (b'\
®Attention : Support intégré aux opé@i s commerciales Q/Q .
< 191, avenue Laurier Ouest, 12¢¢ N
N Ottawa, Ontario 6
AN xO Q
\Q K1A OL8 0() N é\,
ng (c) Pour tous les autres program@ q/gq/ (b’SS'@
@ Adresse : A e@%es services frontaliers du Canada Q
g) Attention : g@e de I'agrément com:nercial &Q} @
AS)
191, ave aurier Ouest, 12¢ étage \O
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mailto:RPP_Financial_Security_RARD-Garantie_Financiere_MAP_DCRR@cbsa-asfc.gc.ca
mailto:RPP_Financial_Security_RARD-Garantie_Financiere_MAP_DCRR@cbsa-asfc.gc.ca
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@ngémos remplacés (1/61/ >
Q D1-7-1 du 7 octobre 2008 @ Q/Q \(b'

xO
Bureau de diffu&‘bn

Division de la comptabilisation des recettes et des rapports Qq/
Contréleur de I’A@nce ("/
Direction géng des finances et de la gestion opérati{Q;I e Q/Q
Q O
X
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https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/c-21/TexteComplet.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/c-52.6/
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/e-14/
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/e-14/
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/e-15/
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/f-11/
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/i-3.3/
https://laws.justice.gc.ca/fra/lois/s-15/
https://www.cbsa-asfc.gc.ca/contact/csform-formulairesc-fra.html

